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AKUMULATOROWA WIERTARKO-WKRETARKA _
CORDLESS DRILL / DRIVER YT-82786
AKKUSCHRAUBER-UND-BOHRER YT-82787
AKKYMYNSTOPHAS IPENb C LUYPYIOBEPTOM YT-82788
AKYMYTIITOPHA [PHNA 3 LYPYMOBEPTOM

AKUMULIATORINIS GREZTUVAS-SUKTUVAS YT-82789
AKUMULATORA URBJMASINA-SKRUVGRIEZIS

AKUMULATOROVY VRTACI SROUBOVAK

AKUMULATOROVY VRTACI SKRUTKOVAG

AKKUS FUROCSAVAROZOK

MASINA DE GAURIT/ INSURUBAT CU ACUMULATOR

TALADRO / ATORNILLADOR A BATERIA
PERCEUSE- VISSEUSE SANS FIL

TRAPANO AVVITATORE A BATTERIA
BOORSCHROEVENDRAAIER MET ACCU
APAITANOKATEABIAO MIATAPIAZ
BERBEQUIM-APARAFUSADORA COM BATERIA
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PL
1. wiartarks - wiretarka
2. alumulator
3 wizcznik
4. przelgcznik kienunky cheotiw
5. uchwyt wigriarski
. przelgcanik momentu obrotowega
7. tadowarka akumulatora
&. wskaznik naladowania akbumulatora
9. zatrzask ahumulatora

RU

1. aNyWyNATONHAR APENk © WYPYNOBEDTOM
1. amywynaTon

3. smimEuaTEN:

4. DEBEPCHEHEE NEPRKNEUATEN:

5. CEeprmNbHEE NaTpos

f. NEPEINOYATEN: MOMEHTE BPALIEHIR

7. 33pREHOe YCTRONCTES SMEFMYNATENE

E. MHIuKETIp IAPANEH SKKYMENATO RS

9. 33WEnKa ARYMyNATOPS

Lv

1. skritvgriefu-urbjmasina

1. akumulators

3. ieslEdzijs

4. apgriezienu virziena parslédzijs
5. urbju hwEtajs

. Finema parsledzejs

7. alumulaiora uzides stacija

£. akumulaiora uzidEanas Adkds
2. akumulatora sprosts

HU

1. frd - csavarhiizd
2. akirmulitar

3 qu.suh

4. fongasirany walts

5. mrﬁﬂrﬂmrry

6. fongasirany-vala

7, az akkumulitor talbije

£. 3z akkumulitor tilliRségének kijplzése
9. 3z akkumulitor rageits csafj

R

1. percewse-visselse
1. battere

3. commutabeur

4. imverserlinternapieur
5. mandrin

. indicateur de |3 batierie
2. loguet de la batiene

4. paTu:fm-sug DTN o e R
4. o Gpamavou

. pemmyuying pomg

T. wmnqmu‘upium

£ BEIKTYE GopTIONG Earapisg

9. paviche cusawpeuT

I N 5 TR UKC J A
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1. drill and screwsr

1. BpWNR 3 EypyNOeEpTIM

2. akywynzTOp

3. euniay

4, peepHERM NEpenEay

5. CEEpARYBANLEMA NaTRoH

fi. nepessray woweHTy ofeqrankg

7. 3apRkuil ApACTRiA aKpuynETpa

B. momkaTop 33pRANEHHA AKYNYNATENA
B. zawjinka axpwynzTOpa

cz

1. wrtaci Eroubovak

2. akumulator

3. spinad

4, prapinaé sméru otadeni

5. nasirajove sklicidla

8. prapinaé krouticivo mementy
7. nabiecka akumulatory

8. indikator nabiti alemulsons
D. zapadka skumulitor

RO

1. bermasina-surubelnija

2. acumulatorul

3. infrengpd torul

4. comutaborul directiei de rofire

5. mandrina b

8. comutaborul momentului de rofire

7. incircitonul acumulatorubui

B. indicztorul de incSrcare al acumulstondui
B. blocada acumulatonlui

T

1. trapano avvitalore

2. bafteria

3. internttore

4, seletione della drezions di motazione

5. mandrino a cremagliera

f. seletione del momendo di rotazione

7. caricatrice della batteria

B. Indicatore di canicamento della batleria
0. bloccaggio delia batleria
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DE

1. Aklnzschrauber und -bohrer
1 Aklsmulator

1. Schalter

4. Umschaker fir die Drehrichtung
5. Bohrfulter

. Drehmomenienschalter

1. Ladegerat des Alkus

8. Ladeanzeige des Akis

8. Schrappvarschhess des Akkus

LT

1. gredtuvas-sukluvas

1 alumuliatorius

1. jungikis

4. apsisubimy kryplies perfungikis

5. griebhvas

B sukimosi momento pefungikls

1. akumuliaforizus grovikis

8. akumuliaboriaus Erovimo indikatonies
0. ahumulatoriaus spdséiukas

SK

1. vrtaci skrutkovad
:'_wnuhhr

3 spnac

4_prepinat smen ctafok
§_vrtacie sklutovadlo

f. prepinaé kriltiaceho momenty
B. nabijatka shumulitora

8. ingikator nabifiz akumulitora
10. z3padka akumulatora

Es

1. taladn-desamador

1 acmulador

3. internapior elécirico

4_internaptor e |z dirmccitn de |a rotacicn
5. agaradera del taladra

. internapior del momento giratono

7. cargadora de |a bateriz

8 indicador de la canga de la bateria

0. boton de seguridad de s bateria

NL

1. boomachine

1 accu

3. schakelaar
4_omkeerschakelaar
§. boarkop

f. koppelschakelaar
1. aczulader

8. acculadingindicator
8. zzcuvengrendeling

I N A LN A
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18V

I N .
MNapietie znamionowe
Mominal voltage
Mennspannung
HOMHHENLH0E HANDRKEHHE
Howisanewa ranpyra
Mominali jampa
MNominals ums
Jmmnt:prn;?h
Mangvité napdtie
Tensiunea rominala
Tensidn nominal
Tension nominale
Tensione nominale
Mominale spanning
Ovopaane 1o
Tensda naminal

0 - 440 min*
0 - 1650 min'

Znamionowa predkass cbrotowa
Mominal rotafion
MNennumdrehingsgeschwindigheit
Houkkanssue ofiopoms
Howisaneki obepTn

Mominalus apssukimy greis
Momindls griezes nms
Jmenaité otacky

Menovité otacky

Mévleges fordulatszam

Viteza de rotire nominald
Velocidad de [a rofacin naminal
Vitesse de rotation nominale
Welock di rotazione nominale
Mominale omwentelingssnelheid

Ovopaanier] sayiera TeprITpegiy
Velozidade nominal

-8E

1.5-13mm
Maksymalna Srednica wiertla
Maximum driling diameder
Max Bohrdwchmesser
Marc. peawerp ceepnesmA
M. gjameTp cepanysants
Maks. glg:rnu diamelras
Maksim3ls urbEanas diametrs
Max. priimer yriani
Har.memen'ﬂana
Max furatitmerd
Diameind max. al burghiului
Maximo didmetro del talsdrada

Dizmétre maxmale de la prise de perforatrice
Dizmelro massimo del mandrng a cremagliera

Mamimale diameder van boorhouder
Wiy Bidpenpog Tou Took
Digmetro maxima da broca

INS TRUKC CJA ORYGINALNA

0

Praefgcznik kisnanku obrodiw
Riotation selector
\Umschatter fir die Drehrichiung
PeBepcHBHLS NepekniuaTens
PeBepcHBHHE NepeMmE
Apsisukimy kryptes perjungitlis

iazieny virziena parsidzss
Prapinac sméru otaéeni
Prapinac smeru otatak
Forgasirany valbh
Comutaborul directiei de rofre
Inbesruptor de la direccian de |a rofacion
Commutabeur de directions des fours
Selettore della direzione di rotazions
Omkeerschakelaar
Aiarimn; eariBuvong oTpoguv
Intesmuptor de direcdo de rotagao

o

|

Elekironicznie reguiowana predkost obrotowa
Elecironic adjustment of the rotation

Elekironisch geregelie Umdrehungsgeschwindigheit
INEIMPOHHAR pEryNHpoEa oBopomos

Eneatposte perynieasHA ofeptis

Elekironiniu bidu reguiucjamas apsisubimy greitis
Elekironiski reguiéts griezes dtrums

Elekironicka regulzce ofatek

Elekironicka regulicia otifok

Elekiromos fordulatszam-szabalyozas

Ajustarea electronic a vitezei de rofira
Velozidad de la refacion sjustada elecronicamente
Vitesse de rotation 3 commande élecionigue
Velozita di rotazions regolata eletironicaments
Elekironisch instelbare omwentelingssneheid
I-llmrmm M}Eﬂmnwxummmmw

|_Lidon {

Rodza) abumulziora
Batery type

Art des Akkumulators
Bua amcpuynzTopa
Bug anyuynsTopa
Akumuliatoraus Gpas
Akumulatora veids
Typ akumutson

Druh ahumulsora

Az akkumul3tor fipusa
Genul acumulabonlui
Tipo de acumulador
Type de batterie

Tipo dela batierna
Bateri type i
Eifiog muomapsu
Tipo de bateria
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¢ instrukci Uizywat achrony shuchu
Read the aperating Rsfruction Wear hearing profectars
Bedienungsanleitung durchgelesen Gehdrschutz tragen
TipodATaTS HHCTRYERSD TMoNL30BaTECA CPENCTERMA JEWMTH CITIE
MpouATaTs KTyl I{mmum:uncﬁauu:ummy Cyxy
Perchaityti nsfrukcija Vartoli awsines kausai
Jalasa instrukciu Jalieto drrdes drodibas Fizekjy
Fiediet navod k pouditi Pouzivej chranice shichu
Fretifaf navod k obsluhe Powgiva) chranice shichu
Olvasni ukasitast Hasznaljon fiilvedot
Ciesh instruciurile Intrebuinteazs anffioane
'ﬁ ctu \Use protectores de la vista
Lisez hnﬂhaed'uisim Porlez une protection auditive
Leggere | manuale d'uso \Hilizzare | dispositie di profezione delludito
Leas da instructies ?aaggehum‘ber Miﬂui&
fun@doTe Tic oByies ypiong PIAINOTIONOTE TIC WTOOTTISE
Leﬂajpuegsmsh’ USII;'{H.IhEdE protecac
Uzywaj gogle ochronne Stosowat rekawice ochranne
‘Wear protective goggles \se profective gloves
Schuizbrile tragen Schutzhandschuhe vermenden
Monk308aTeCR IAYMTHEME (HEAMH HeofogHu none30BaTEER I3MATHEIMH NEQUATEINN
EopHCTyHT2CE 3AXACHAMH CKFNADAMK Cnig B0pMCTYESTHCA IEMACHIMM [yEEEHLAWA
Variok apsauginis skinius Vartoli apsaugines pirstines
Jilieto droginas briles Lietot aizsandzibas cimdus
Polﬁ'.rej ochranng bryle Poudivejte ochranné rukasice
PuuZivzj nehranné phuliare PouZivajte cchranng rukasice
Haszndfon védaszemiveged! Hasznaljon védokesztylt
Indrebwin ochelar de protejare \ffiizarea manugior de protrefie
Use prolﬁl?fs del cido Uze guantes d:‘i::m:cm
Portez des lunethes de probection Porlez des gants de prokection
\Miizzare gli occhiali di protezione Uflizzare i guanti di proferione
Draag een veiigheidsbrl . Gebruik beschermende handschoenen
xﬂmmﬂmamwuhu TROOTaTIng mmﬂﬁmwmngumng
Usar protegao awdiiva Usar luvas de profegaa
—

Ten symibal infomuje o Zakazie wmieszczania zuZytego sprety elekirycznego i elekimnicznago {w tym baterii i ﬂuruﬂmu}h_ume z mnymi odpadami. Juzyty spreet
powinien byé zhierany selektywnie | przekazany do punkty zhierania w cell zapewnienia ego recykingu i cdzysku, aby ograniczat iloss odpadow OFEZ ZMNiEETye 5lnpmen
wykorzystania Zasobow nabwalnych. Nighonilowane uaalnianie skladnikdw nisbezpiecznych zawartych w sprzecie elelirycznym i elekiranicznym moze stanowic Zagze-
nie dla zdrowia ludzkiego craz powodowad negatywne zmiany w Srodowisku naturalnym. Gospodarstwo domowe pelni waina role w przyezynianiu 58 do ponownego WIyciE
i ndzyshu, w tym recykings 2uzytego sprzety. Wisce] informasji o wlastiwych metodach recykiingu mazna uzyskad u wiadz lokalnych lub sprzedawey.

This symbol ndicates that waste elecirical and elecironic equipment (including batteres and storage cells) cannot be disposed of with other types of waste. Waste equipment
showld be collected and handed over separately fo a collection point for recycling and recovery, in order bo reduce the amount of wasie and the wse of natural resources. Un-
controlled release of hazardous components contained in elecinical and electranic equipment may pose a risk to human healh and have adverse efiects for e environment.
The household plays an important role in coniribufing o reuse and recovery, incheding recycling of wasbe equipment. For more informafion about the agoropriate recycling
methods, contact your local authonty or retailer.

Dieses Symbol weist darauf hin, dass Eleliro- und Eleltronik-Aligerate [einschiielilich Bafenen und Akbsmulstoren) nicht zusammen mi anderen Abf3len entsorgt werden
dirfen. Aligerate solten gedrennt gesammelt und bei einer Sammelsielis abgegeben werden, um deren Recycling und Vemwerhung zu gewahszisten wnd so die Abfalimenge
und die Mutzung natiricher Ressourcen zu reduzieren. Die unkondrollierte Freisetzung gefihelicher Stofe, die in Elekino- und Elekironkgeraten enthalten sind, kann eine
Gefahr fur die menschliche Gesundheit darstelen und negafive Auswirkungen auf die Umwel haben. Der Haushal spiek eine wichige Role bei der Wiederverwendung
nd Venwerung, einschielich des Recycings von Allgeraten. Weitere Informationen zu den gesigneten Recyclingverfabren erhalten Sie bei den orfichen Behdrden oder
Iheem Handler.

3TOT SO HHODMARYET 0 JANPETE NOMEL3TE MIHOWEEKOE ANEKTPHYECEDE W BNEKTPOKKOE oDopynEakes [ ToM uucne GaTapes o NCyMyRETODL] BMECTE & SIFTHMM
oTengaun. Mzeomennoe ofopynosarme nonmkn coDHpaTeCR CENEETHEHO W NEpenaBatech B Touky oSopa, wrofe ofecneyws ero nepepaboTey W yTRmMIagaD, ARA
Targ, uTofb CTPEHAYATE KOMAUSCTED OTOAGE, M YMEREWWTL WIRONLI0E3HIE NIMPOQKSY pecypooe. HesnxTponupyenss sxifipos onacHsl BewecTs, COR2[KAUNNCA B

M 3neaTposHou DB0PYLOEaEMN, MOKET MDRSTAERRTH YTPO3Y AN 3A0POBLR SEN0BEK3, M NPMSGINTE K HETATHEHEM KIMEHERAAW & OEDyAETILEE CpegE.
[oaluKes ¥OIFBCTE0 HIDAET S3XMYKD PONk NPW NOSTOPHOM WCROTIRIOEGHVS W YTHRMIAWMH, B TOM UICTE, YTHRMIaWen Hasomexnoro ofcpynosasmn. Mogpofkps
W OPMALAI O MDAEHNEFSE WETOOAY YTWHIIYHH HONES NONYUATE Y MECTHRIE SNACcTeN WIH § Npagasya.

Il-eu CHUBON NOSIAOMMAE MpD 3afopoHy POIMIEHER SULNOIE ENEKTEHUHOMD T3 ENENTROHHOND ofnansasHA (B ToMy YWCNI SryMYNATONE], ¥ TOMY SAC7 3 iHLMAG
Elnman. Bionpaysosae ofinankassn noswsmo Gyme enfiproso SBpano | nepanako B nywiT 3By onA 3afieaneuekis Horo nepepofiod | BlIHOBRESHA, WD SEsILHTA
KIMLAICTE EYNONE | IWEKWKTA CTYNiHb BHROQMCTAKKR NIMPOLEME PeCypeis. HEROHTPONLOBAHE EMSTIEREHHA HEGEINEUHHY KOMNOHERTIE, IO WICTATECA B ENETTRWUHOMY T3
ENEETPOHHONY DfinagHanyi, Mowe npeaCTARNATH KeGEINEKy ANA 3R0P08'A NLAHH | BHENAIETA FET3THEH] 30HW B HABMAWEHLOMY cepegoenli. MocnogapcTas Binimas
E3MIMAEY DONk § POIBHTHY NOETORHOND BAKDEWCTAHHR T2 BIIHOENEHHA, EXNIKUEMH YTRNIZ3LK BHKCDACTAH0M ofnankarsA. Binbw geTankky iHfopaayin npo npaswnsHi
METOH YTHNI33LT MOKES OTRMBLETH § MicyeB0l Bnagm abio npogasus.
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Sis simbaols rodo, kad drawdfiama Emesti panaudoly elekiring ir elekiraning jranga (jskatant baberiias ir akumuliatonius) kartu su kitomis atfekomis. Naudota ranga turéty
biifi renkama atskiral ir sndéiama j surinkime punkta, kad bdty utikintas jos perdirbimas i ulifizavimas, sekiant sumaginti atiskas ir sumaZinfi gamtos iSekliy navdajma.
Mekantrofucjamas pavijingy komponenty, esanciy elekiros ir ekekironinéje jrangoje, Esiskyrimas gall kelli pavojy Zmoniy sveikatai it sukel neigiamus natiralos apinkos
polyties. Mamy ks vading svarbe vaidmen] prisidedant prie pakarboéinio jrenginiy naudojimo ©utiizavima, jskaitant perdittima. Norédami gaufi dawsgiau informacijos apie
finkamus perdittime bidus, sussiskite su save vietos valdZios instiluciomis ar pandavéje

5% simbols infiormé par aiziegumu Emest elekinsko un elekironisko iekare atiritumus (bostap baterjas un akumulatorus) kopd ar ciiem afkrifumiem. Nolietotas iekatas ir
jasavi atsevigki un jinodod savakSanas punkid ar mérki nodroindt atiitumu cimeizEjn parsiridi un regenerdiu, lai ierobefoty to apjomu wn samazingty dabas resursy
izmantcganas imeni. Elekiriskajis un elebironishajEs ielkdrtis ieterin bistamo sastivdaly nekontralta izdaliSands var radft citvéku veselibas apdraudBjumu un iraisit
negalivas izmainas apkdriE vids. Majsaimnieciva pilda svarigu lomu otmeizés izmantoZanas un regenerdcijas, tostanp nolietoby iekdry parstrades veidndgani. Varik
informiciias par athilstod3m olreiziiEs parsirides metodém var sanemt pie vietEjo varas iestaZu parstaviiem vai pardevea.

Tenko symbol informuge, Fe je zakazano likvidovat poudité elekirické a elebfroniché zafizeni (vietné baterii 3 akumulatond) spoledné s finjm cdpadem. PouZié zafizeni by
mio byt shromafdovans seldfivné 3 odesiling na sbémé misto, aby byla zajtEna jeho recyblace a vyuditi, aby se snifilo mnoZsti odpadu 3 snidil stuped vyuZhvani
piradnich zdraju. Nekontrolované uvolavani nebezpetnych slodek cbeaZenyeh v elebfrickych a elekironickych zafizenich mide pledstavovat hrozba pro lidské zdmvi a
zplischit negaivni zmény v phirodnim prosifedi. Domacnost hraje difleFiou roli pfi prisphvani k opélovnému pouditi 3 wyuditi, wiemné recyklace pouftiho zafizeni. Daléi
informace o whodmych zpusobech recyilace Vam paskyine misin dfad nebo prodejee.

Tenko symbal informuje o zikaze vyhadzovania opodrebovaniich elebirickiich a elebtronickjch zariaden {wrdtane batérii 3 skumatitorov) do kamunalneho (nefriedensha)
odpadu. Opotrebovane zariadenia musia byf separované a odowzdané do prisiuSnjch zbemych miest, aby mobli byf naleZie recyklovang, £im & znifuje mnozstvo odpadoy
2 zmendige vyuZivanie priradnjch 2dmjov. Nekontralované uvalfigvanie nebezpetnjeh |atok, koré si v elekirickjch a elekbonickych zariadeniach, moZe ohrozova fudske
zdravie a maf negativiy dopad na Zivolné prostredie. Kafda domacnost ma dolkeditl Wb v procese opdtovného pouiia a opdtovného ziskavania surovin, viatans recy-
klace, z cootrebovanych zarizdeni, BliSie ndomacie o spraviych mettdach recyklicie vam poskyine miestna samosprava alebo predajea.

Ez a szimbolum arma hivja fel 2 figyelmet. hogy tins az elhasznall elekiromos & elektronkus készilcket (1Gbbek kizitt elemelet 45 akhumulitorckal] egyeb huladékokkal
egyift kidabni. Az elhasznal keszuléket szelekiiven gyljlse és a hulladék menmyiségénch, valamint a temészetes ertforrasok fehasznalasanak csokkentése erdekiben
a4z le a megfeleld gylpdpontban drafekdolpazas és djshasznositas cfabol. Az elekbromos &5 elekironibus késziékben talalhatd veszdiyes dsszetevtk elendrizefien
kiboosatasa veszelyd jelenthet az emberi agészségre é5 negativ vilozasckat ckozhat a fermészetes kimyezethen. A haztartasok fontos szerepet tiHenek be az elhasznak
Iém]lé#ndj'afeldnlgm.éséhm &5 Ujrshasznesitisaban. Az Grahasznositis megieleld madjaival kapesalatos tovabbi informacickat a helyi hatisagoktdl vagy a termék
ertékesittjztdl szerezhet

Arest smbolindicd faptul c3 deseurile de echipament electrice si electranice (inclusiv baberii si acumulator) mu pot fi eiminate imprewnd oo 2k fpuri de deseur. Desauile
de echipamente frebuie colectate si predate separat la un punctde colectare in vederza recidrn 5i Tecuperdr, peniru a reduce canfitatea de deseur 5i consumul de resurse
reaturale. Eiberarea necanirotat a compenentelor periculoase canfinule in echipamentele slectrice si electronice poate prezenta un risc pentn santalea camenilor 5i are
efect advers asupra mediulil Gospodiriile joecd un rol important prn contributia lor & reuflizare si recuperare, inchusiv reciclrea deseurilar de echipamente. Penin mai
muite infarmafi in legaterd cu metodele de reciclare adecvate, contactali autoriifle locale sau distiuiton dumneavoasind.

Este simbclo indica que los residuns de aparatos eléctricos y electranicos (incluidas las pilas y acumuladores) pa pueden eiminarse junto con olros residueas. Los aparatos
usados deben recogerse por separado y endregarse a un punto de recogida para garantizar su reciclado y recuperacion  fn de reducr la canfidad de residuos v ol uso de
los racursos naturales, La fberacion incantrolada de componentes peligrosos contenados en los aparatos eléciricos v electrdnicos puede supaner un riesgo para la sald
humana y causar efactos adversos en el medio ambiente. El hogar desempefia un papel importante en |z contribucian a la reufiizacion y recuperacion, incluido el reciclado
de los residieos de aparatos. Para obberer mas informacian sobre los métodos de reciclaje adecuades, péngase en contacty con su uloridad kecal o distibuider.

Ce symbole indique que les déchets d'équipements électriques ot Secironiques {y compris les ples ef accumulalewrs) ne pewvent ére Biminés avec d'aufres déchets.
Les aquipements wsagés deviaient Sre collects sénarément ef remis 3 un peint de collecte afn d'zssurer lewr racyelage ef bewr valorisation et de réduire ainsi la quanfié
de déchets et Nufifsation des ressources naturales, La disséminafion incondrilée de composants dangersux conterws dans des équipements Slectrigues ot Electronigues
peut présanter un risque pour la santé humaine et avor des efizts néfastes sur l'emironnement. Le ménage joue un rile mportant en contribuant 3 i3 réutlisation =t 3 la
valorisation, y compris le recyclage des &quipements usapés. Pour ples dinformations sur les méthodes de recyciage approgriges, contactez volre auborits lozale ou voire
revendeur.

(Questy simbelo indica che I'apparecchiatura eletirica e eletironica usurata [comprese ke batterie 2 gil accumulator) non pud essere smallita insieme con alki rifefl Le aopa-
recchiabare usurate devano essere raccolte separatamente e consegnate al punto di raccolta specializzato per garantire il riciclaggio e il recupero, 3 fine di ridure 3 quantitd
i rifiuti & éminuire 'uso é2le fsorse nabwrali. I rilascio incontrollato dei componenti pericolosi canteristi nelle apparecchizhure eletiriche e eletironiche pud costituire il fschio
per k3 salsle umana e causare gli effefd negativi sul’ambiente naturale. 1| necleo familare svolge il ruolo importante nel contribuire al rutiizzo e al recspero, compreso il
riciciapgio del'apparecchiatora usurata. Per ottenere le ulterion informazioni sui metodi di riciclaggio appropriate, contattare I'asutoritd locale o il rivenditore.

Dit symbool geeft aan dat afgedankiz elekinsche en elekironsche apparatuur inchusief batterjen en acou's) miet samen met ander afval mag worden weggegooid. Afge-
dankiz apparatuur moet gescheiden worden ingezameld en b een inzamelpunt worden mgelevend om b2 zorgen voor recycling en terugwinning, zodat de hoeveelheid afval
en hed gelnik van nabosijke hulpbronnen kan worden bepeskt. Het ongecontroleerd vrjkomen van gevaarlike componenten in elekirische en elekinonische apparatuur
kan een riico vormen voor de mensefijie gezondheid en schadelifie gevolgen hebben woor het milew. Het huishowden speelt een belangrijke rol b het bidragen aan
hergebauik en terugwinning, inclusief recycing van afgedankiz apparatuur. Voor meer informatie over de juiste recyclingmethoden kuntu contact opnemen met uw gemeente
of detaibandelaar.

Agma 1o olpBole Beive én awoyopedom § amdppen ypnopomongévoy nheepeod mm qhapovend efomhopol (oupmepdapBovopbeay Ty pmaRpn €
gupgwpeuT] pz dhka aafinma. & ypnopomoioipeveg efomhaops Ba mpéme vo oukhEyens mboemid km ve amogriklern o anpsn cubloyng yia va sinopohioTe o
vaehaT TOU K 1) avdKTTaT Tou e T peian T amefliny sm T peieon wou Bafped ypdang Tuv quomy Tapwy. H avegiheyem omekzuBipuan emeBuvay
GUITARELIY TOU TEQIEROVTAl GT0Y RASETRKD Kol MAEKTpovies Eomhiopd pmopei vo amurehéon oweiks yio v avBpdmn uyein ko vo mpokahére opimmke; akhayig
oo puied TEpEakhav. To vesokupd Safpoparile anpavied péko oy owpBokd omy sEwEgER@pOTCE £ audkmen, ouEmEphayfavauing T avakikkuog,
yprmpomenuEvoy ESamhiopod. Na mepesoaTepe; mANpogopiss oyEned PE TC eamakAnAe; peBoious ovaKIKMJGTG, EMECNLVATTE PE TIC TOTIKES OpPYES Ff o TANTH.

Este simbok indica que o5 residuos de equipamentos elétricos e elefrénicos (ncluindo pihas e baterias) ndo podem ser cobcados juntamente com oulras residuas. Os
residuns de equipamentas dever ser recolhidos separadamente & enfregues a um ponlo de recolha para garanti 3 sua reciclagem e rw.q:emgio. a fim de reduzr a
quantidade de resideos & a uilizagao de recursos naturais. & 30 n30 controlzda de componentes panigosas contidos em equinamentos eléices & eleiinicos pode
reprasEntar um risco para a salde humana e causar efeitos ambientais adversos. O lar desempenha um papel importante a0 contribuir para a reutiizagdo e recuperagdo,
inchinda a reciclagem de residuos de equipamentos. Para mais informagdes sobre os métodos de reciclagem apropriados, contacte a sua auloridade local ou revendedor.
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CARACTERISTICA SCULEI

Bormagina — surubelnita este o sculd universald mobild, care nu necesita alimentare dela surse exterioare, alimentata de acumu-
lator, care este desfinatd pentru maisin de casa peniru executarea de ga uri in dferite materiale (de exemplu in lemn si materiale
lemnoase, in metale) cét si ingurubarea 5i desurubarea diferitelor suruburi, piulife etc. intrebuintand diferite piese interschimbabile
(capete). In deosehi calita file acestei scule le apraciaza toti amatoril care executd diferite lucrd ri de montaj Functionarea corect,
sigurd si fizbilitatea sculei depinde de exploatarea ei in modul caracteristic, ded:

Inainte de a incepe 53 lucrati cu ufilajul trebuie s cititi toatd instrucia si 54 o pastraii pentru viitor.
In cazul ca nu vor fi respectate inscrierile referitoare [a regimul de protejare si ale celor din prezenta instrucfie fumizond nu-si

asuma raspunderea.

DOTARE
Produsul este livrat complet si nu necesit montaj. Impreund cu produsul sunt livrate: acumulatorul si stafia de incarcare (in-
carcatorul).
Afentiel Produsele cu numerele de catalog: YT-B2787, YT-82789 nu sunt dotate cu acumulator si stafia de incarcare.
PARAMETRI TEHNICI
Parametru Unitate de misura Vabaare
Humdr de catakog YT-B278G, YT-B2TET YT-BZ788, YT-H2TE9
Tensiamne de lugn M 18 DC 18 DC
Turatiz [vitez3 in gol) [min] 0-440/0- 1850 0-440/0-1650
memﬁ pescutie [min] 0-7820/0- 28700 0-792010- 28700
Turalie max. [Wim] 40 40
Nivel de zgomot
- presiune acustici L £ K @5 B2023.0 71,0230
—pulere acustea L £ K, @8] 130230 520230
Nivel de profecie P20 IF20
Clasa de izolafie | m
Nivel vibrai 3, % K. {cu perculie | fara peroe] s 015108015 01 A0S
Masa [k 13 13
Suport unealtd jmm] 15-13 15-13
Diametrul mazim de giurire
- in lemin jmm] 5 %
~in beton mm] (E] 13
_in el mm] 0 10
Tip de acumulaior Li-lan Li-lon
Capaciate acumulator® [AR] 2 2
Ingancitor
Tensiame de infrare V=] 220 - 240 220 - 240
Frecveria de refea [ 50160 50160
Putere nominal3 [ & Jili]
Tensine de iesre M HDC 2100
Curent de egire [ 3 4
Duras g2 ncarcars™ n 1 1

* daar in cazl modeleior dotabe cu acumulator si incaredtor

" dirata indicald de incdreare s referd dear la acumulatorul cu capactatea ndicatd in tabel
AVERTIZARI GENERALE PENTRU SIGURANTA LA LUCRUL CU SCULE ELECTRICE

Avertizare! Cititi toate avertizirile, ilustratiile si specificatiile prezentate cu aceasta sculd electricd. Merespectarea instruc-
fiunilor poate provoca electrocutare, incendiu sau accidente grave.

Péstrati toate avertizérile i instructiunile pentru consultare ulterioara.
Termenul ,sculd electrica " folosit in avertizar se aplica fuluror sculelor elecirice actionate electric, att cu cablu cat si cu acumulator.
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Siguranta locului de munca

hlentmh locul de munca bine iluminat si curat. Dezordinea si iluminatul deficitar pot provoca accidente.

Nu Iucrfll cu sculele electrice intr-un mediu cu risc crescut de explozie, cu lichide, gaze sau vapori inflamabili. Sculele
electrice genEleaza scantei care pot duce la aprinderea prafului sau vaporilor,

Copiii si alte persoane neautorizate nu trebuie sé aiba acces la locul de munca. Lipsa concentrarii poate duce la pierderea
controlului.

Siguranta electrica

Stel:hau’l cablului electric trebuie s corespunda prizei electrice. Mu trebuie 53 modificati in niciun fel stecherul. Nu folositi adap-
toare la alimentarea sculelor electrice. Un stecher nemodificat care se poiriveste in priza reduce riscul de electrocutare.

Evitati contactul cu suprafete |rrmmmfate cum sunt conductele, caloriferele si refrigeratoarele. Impemanlmaa corpului
ma'ste riscul de elecirocutare.

Nu expunegl sculele electrice la contactul cu precipitatii atmosferice sau umiditatea. Apa si umiditatea care pétrund in
interiorul sculel electrice cresc riscul de electrocutars.

Nu suprasolicitati cablul de alimentare. Nu folositi cablul de alimentare pentru a transporta produsul, a conecta sau de-
conecta steclmrul la sau de la priza. Evitati contactul cablului de alimentare cu caldura, uleiurile, muchii ascutite si piese
in mlscare Deteriorarea sau incurcarea cablului de alimentare cresc riscul de electrocutare.

in cazul lucrului in afara incaperilor inchise, folositi cabluri prelungitoare desfinate lucrului Ia exterior. Utilizarea de cabluri prelun-
giloare destinate lucrului la exterior reduce nscLl de electrocutare.

Céand utilizarea unei scule electrice intr-un mediu umed este inevitabild, folositi pentru protectie electrica un dispozitiv de
smuranta diferential pentru curent rezidual (RCD). Utilizarea unui dispozitiv Rch reduce riscul de electrocutare.

Siguranta personald

Fiti aten’h acordati atentie la ce faceti si recurgeti la bunul 5|mt in timp ce lucrati cu scula electrica. Nu folositi o sculd
electrica cind SLInIE'Il obosit sau sub mﬂuenla alcoolului sau medicamentelor. Chiar sl un singur moment de nea‘rerme in timpul
lucrului poate duce la accidente personale grave.

Fnlnsrll echipament de protectie personal. Folositi protectie pentru ochi. Utiizarea echipamentului de protectie personal cum
sunt méstie de praf, mmnlnbaa anhda:-zmnh cistile si pmla::lllle peninu urechi reduc riscul unor accidents personale grave.
Prevenil pornirea accidentald. Asigurati _vi ¢ comutatorul electric este in pozitia , Off" inainte de conectarea alimentarii
electrice sifsau acumulatorului, ridicarii sau deplasarii sculei electrice. Deplasarea sculei electrice cu degetul pe comutator
sau alimentarea sculei glecirice, l_‘arld comutatorul este pe pozitia ,on” poate duce |a accidente grave.

inginte de pormirea sculei eledrl:e mdepamﬂl toate cheile si alte unelte folosite pentru ajustarea sa. O cheie lasatd pe piesele
rotative ale sculei electrice poate duce la acoidente orave.

Nu vé intindeti si nu va aplecati prea mult. Pastrati-vd permanent postura adecvata si echilibrul. Aceasta va va permite un
control mai usur asupna sculei electrice in cazul unor sﬂuall de lucru neasteptate.

Irrl:racah—ua mrespunzatur Nu purtati haine largi si buuterl Feriti-va panl 5i hainele de piesele in miscare ale sculed electrice.
Hainele Iarg bijuterile sau parul lung pot fi prinse de piesele in migcare.

Daca dispozitivele sunt edllpate pentru conectarea unui sistem de extragere sau colectare a prafului, asmurah-w cd ele
sunt conectate si folosite in mod cnremlnatur Utilizarea unui dispozitiv de extragere a prafului reduce fiscurile lagate de praf.
Nu vi bazati pe expeneﬁa acumulaté prin zur frecvent a sculei elecfrice s va faci mai neatenj 5i 53 ignorati reguiile de
siguranta. Ulilizarea neatents poate duce |3 accidente grave intr-o fractiune de secund3.

Lilizarea t ingrijirea sculei electrice

Mu supr&snllcmrtl scula electricd . Folositi scula electnr.a corespm:atoare pentru aplicatia aleasd. Scula electricd cores-
punzitoare va asigura o lucrare mai bund 5 mai siguri daca este folosit3 in conformitate cu sarcina pentru care a fost proiectata.
Nu folositi scula , daci comutatorul electric nu permite pornirea si oprirea sa. O sculd electricd | care nu poate fi controlatd
prin intermediul mmutzrtumlu esie penmbasa si trebuie retumatd penhu reparatii.

Decunectatl stecherul de la prizd silsau scuaten acumulatorul daca se poate detasa de la scula electricd inainte de
ajustarea, inlocuirea accesoriilor sau depmﬁa’ea sculei electrice, Asemenea masuri pmrelﬂrl.re va permit 53 evitati pornirea
accidentald a sculsi electrice.

Mu Iasan scula electrica la indeména copiilor, nu hsﬂl persoanele care nu stiu cum se lucreaza cu scula electricd sau nu
CUNQSC aceste |rtstmt:tm s foloseasca scula electrica . Sculele slectrice sunt periculoase in mainile unor uiilizator neinstrui.
Intemeh sculele elecirice si accesoriile. Verificati scula electricd 53 nu prezinte nepotrivir sau blocaje ale pieselor in miscare,
deterior3r ale pieselor sall alie probleme care ar putea afecta functionarea sculei electrice. Defectiunile trebuie renledlate
inainte de zur sculei electrice, Multe accidente sunt cauzate de scule electrice ncorect intretinuie.

Paslml:l sculele tiietoare in stare ascutlta si curate. Sculele taietoare corect infretinute, cu muchii ascufite, sunt mai putin
predlspuse |a blocare si sunt mai usor de controlat in timpul lucrui.

Folositi scule eler:tnce, accesorl si unelte etc. in conformitate cu aceste instructiuni, luénd in considerare tipul si con
drtllle de lucru. Utilizarea sculelor peniru alte lucréri in afara celor pentru care sunt de'slmate poate duce |a situatii penmfuase
hlanemlem suprafetele de prindere trebuie sa fie uscate, curate 5i fard ulei sau grasimi. Manerele 5 m;l:-zfetele e prindere
alunecoase nu pemlt functionarea sigurd 5i controlul asupra sculei electrice in sifuati periculoase.
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Reparatii
Heparaﬂ scula electricd doar la centre de service autorizate, folosind doar piese de schimb originale. Aceasta asigurd

s:gurmta corespunzatoars a sculel electrice.
PREGATIREA PENTRU LUCRU

ATENTIE! Toate acijunile enumerate in acest capifol trebuie 3 cute cu tensiunea de alimentare deconectatd - acumulatonul
trebuie separat dela utilaj.

Instructjuni de sigurant3 de incircare a acumulatorului

Atentie! Inainte de a incepe s incarcat] trebuie sa va asgiruali ca siecherul, cablul §i carcasa incarcatorului nu sunt fisurate sau
defecte. Se interzice ulilizarea stafied de incircare si a incarcAtorului atunci cand acestea nu functioneaza corect sau sunt defectel
Peniru a incrca acumulatorii folosiii doar statia de incircare si incrcatorul din dofare. Ufilizarea altui incarctor poate provoca
incendiu sau deteriorarea uneltei. Incircarea acumulatorului poate fi efectuatd doar intr-o incipere inchisd, uscata si feritd de
accesul persoanelor sirdine, in special a copiilor. Mu le permiteti 53 foloseasca statia de incrcare si incarcatonu fard supra-
vegherea unei persoane adulte! In cazul in care este necesar sa parasifj incAperea in care se efectueazd incarcarea, frebuie 53
scoatefi stecherul incarcatorului din priza. In cazul in care din incarcitor iese fum, miros suspect, etc. irebuie 53 scoatetj imediat
stecherul incarcatorului din prizil

Masina de gaurii-surubelniia electrica este livratd cu acumulatorul descarcat, de aceea inainte de a incepe lucrul frebuie s34
incarcati in mod conform cu procedura descrisd mai jos folosind incrcdtorul 5i statia de incarcare. Acumulatorii fip LIHOM (lifiu-
ion) nu prezintd asa-numitul efect de memorie®, ceea ce permite incarcarea acestora in orice moment. Se recomanda i
descircarea acumulatorului in timpul lucrului normal, iar apei s3 incrcati pana la capacitate maximd. In cazul in care datorita
tipului de lucrare nu puteti opera in acest mod de fiecare dati acumulatorul, frebuie =3 faceti acest lucru la fiecare cateva sau la
cate o duzind de ciclun de funcijonare. Se interzice descarcarea acumulatorilor prin scurt-circuitarea elecirodelor, decarece acest
lucru poate duce la defectiuni ireversibile! De asemenea se interzice verificarea stani acumulatorilor prin apropierea electrodelor
care 54 duci la scanteierea acestuia.

Depozitarea acurmudaioruii

Peninu a prelungi durata de funciionare a acumulatonului trebuie 53 asigurati condifiile corespunzainare de depozitare. Acumu-
latorul rezista aproximativ 500 cicluri incircare - descarcare”. Acumulatorul trebuie depozitat in intervalul de temperaturi infre
07 5i 30° Celsius, ta o umiditate relativa a zenului de 50%. Pentru a depozita acumulatonul o duratd indelungata frebuie s34 in-
carcafi pand la 70% din capacitate. In cazul in care depozitali o duratd mai indelungata trebuie 53 incércaij periodic, o data pe an
acumulatorul. Nu permitefi descircarea excesiva a acumulztorului, deoarece acest lucru scurteaza durata de viatd a acestuia si
poate provoca daune ireversibile.

Pe durata de depozitare a acumulatorului acesta se va descarca freptat, datoritd scurgerii fimpului. Procesul de descircare depin-
de de temperatura de depozitare, cu cit temperatura este mai ridicata, cu atit mai rapid este procesul de descércare. In caz de
depozitare neadecvat a acumulatorilor se poate ajunge la scurgeri de electralit. In caz de scurgeri trebuie s asiguratj scurgerea
cu 0 substanta de neufralizare, in caz de contact al electrolitului cu ochii, trebuie 53 spalati din abundentd cu apd, iar apoi apelafi
Ia asistent3 medical. Se interzice utilizarea uneltei cu acumulator defect.

In cazul in care acumulaton este uzat in totaitate trebuie 534 transmitedi la un punct specializat in colectarea si reciclarea acestui
fip de degeuri.

Transporiul acumulatorilor

Acumuiatorii ifiu — jon cf. normelor legale sunt considerati materiale periculoase. Ufilizatorul uneltei poate transporta unealta
cu acumulator sau doar acumulatorii pe uscat. Nu trebuie indeplinite condiiil adifionale. In cazul in care comandaij efectuarea
transportului unor persoane terte (de exemply prin firma de curierat) trebuie s procedafi in conformitate cu prevederile referi-
toare la transporiul de materiale periculoase. Inainte de a frimite prin colet trebuie =3 luzfi legitura cu o persoana cu calffican
corespunzitoare.

Se interzice fransportul acumulatorilor defecti. Pe fimpul fransportului acumulatorii demontati frebuie dati jos de pe unealti,
punctele de contact descoperite trebuie protejate, de ex. lipili cu band3 adeziva. Acumulatoril trebuie protejati in ambalaj astiel
incat s3 nu se deplaseze in ambala) in impul ransportului. De asemenea trebuie 53 respecialj prevederile nationale cu privire 2
fransporiul de materiale periculoase

Incdrcarea acumulatoruiui

Atentie! Inainte de incircare trebuie 53 decuplati incirciforul de la stafia de incircare scoatefi stecherul din prizi. Pe Enga
acestea trebuie s3 curdtati acumulatonul gl clemele acesiuia de mizerie §i praf cu o lavetd moale gi uscati.

Acumulatorul este dotat cu un indicator de incarcare incorporat. Apasand butonul se aprind diodele (IIl), cu cat mai mulie, cu atat
mai incircat este acumulatorul. in cazul in care dupd apdsarea butonului disdei acestea nu se aprind inseamnd ¢ acumulatonul
este descircat.

Decuplati acumulatorul de |2 unealtd.

Introduceti acumulatorul in soclul incarcatorului (1.
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Cuplaij incarcitonul |a priza refelel electrice.
Se aprinde dioda rosie, ceea ce inseamnd ca procesul de incarcare a inceput.
Dupa ce afi terminat de incarcat se sfinge dioda rogie si se va aprinde dioda verde care inseamnd ca acumutatorul a fost incarcat
integral.
Scoatedi stecherul incarcatorului din prizd.
Scoatedi acumulatorul din statia de incarcare, apasand butonul de blocare al acumulatoniui.

J!||.teq\|e1 in cazul in care dupa cuplarea incArcatorului |a refeaua electricd se aprinde dioda verde inseamna ci acumulatorul este
incarcat integral. In acest caz incircitorul nu incepe procesul de incircare.

Setarea furafiei § selectarea furafief
Masina de infiletat este previzuta cu viteze setate mecanic (Il). in funcfie de furatia maxima trebuie sd selectati una dinfre

acestea. Viteza cu furatie redus3 este recomandata peniru infiletarea $i desfilefarea de suruburi, iar viteza ridicatd este indicata
pentru efeciuarea de gaur.

Turafia se seteazi cu ajutorul inelului amplasat dupd mandrind (IV). Cu cét numdrul sefirii este mai mare cu atit turatia masinii de
infiletat este mai mare. Nu sefafi o furaile mai mare decit cea necesara peniru funciionarea corecta. In caz contrar filetele se pot
defecta. In cazul in care infiletalj suruburi direct in material frebuie sa selectali experimental turatia corect, s3 efectuali o lucrare
de proba pe un material rezidual. In cazul in care nu cunoasteti turatia maxima sigura pentru conexiunga respectiva rebuie sa se-
tati cea mai mic valoare, pe care trebuie 53 o cresteti trepiat pana ce atingefi valoarea corespunzafoare. In cazul in care magina
de infiletat atinge turatia maxima se acfiveazi ambreiajul de suprasolicitare, trebuie s incetalj sa infiletali atundi.

In cazul in care produsul a fost dotat cu functia de infiletare cu percutie este previzut cu simbolul cu ciocan vizibil pe inelul de
setare. Sefarea inelului i pe simbolul ciocanului duce |a acfivarea mecanismuiui cu perr:upe Gaurirea cu percufje trebuie utilizata
pentru efectuarea de gauri in beton 5i nu trebuie efectuata pemm efectuarea de gauri in lemn sau materiale plastice.

in cazul in care folositi unealta pentru a efectua gaur trebuie s3 setati inelul pe simbolul burghiu sau ciocam, ceea ce duce |a
decuplarea ambreiajului de suprasolicitare si uraffa maxima va fi ransferatd pe burghiu.
Atentie! Mu folositi setirile marcate cu numere pentru a efeciua gauri. Actionarea ambreiajului anfisuprasolicitare in fimpul lucrului
poate duce la deteriorarea meaterialului sau burghiulul $i sporeste riscul de aparitie a leziunilor.

Fixarea burghiuritor in mandring

Selectafi burghiul cu suport cilindric corespunzator peniru tipul respectiv de lucru.

Introduceti burghiul in mandrind. Infiletati cu m&na mandrina pana ce burghiul va fi fixat sigur (V).
Setati turatia maxima. Setati butonul turatiei ta simbolul burghiului sau ciocanului.

Ajustarea direc{ie de rotira

Intrerupa torul frebuie pus pe pozitia R- rofirea spre dreapta sau pe pozitia L — rofirea spre stanga (V1).

Atentiel Schimbarea directiei de rotire se poate face numai atunci cand utilajul este deconectat dela alimentarea cu tensiune! Este
interzisd schimbarea directiei de rofire in timpul funcfin rii bormasinei- surubelnital

Fixarea capetelor de surubelniid in mandring
In mandrind se introduce piesa de fixarea capetelor, iar apoi piesa ajutd toare corespunza foare (VII).

Acfiuni pregé titoare penfru lucru

Inainte de a incepe lucrul.

Materialul de prefucrat frebuie fixat in menghing sau in aft fiel de piese de fixare.

Intrebuintai scule ajuta toare coresounza tore lucrului de efectuat. Avand grija ca ele 53 fie bine ascutite si in bund stare.
Intrebuintaii imbré ci minte de lucru i mijloace de protejare personala.

Scula trebuie finutd cu ambele maini (VIII).

Afitudinea trebuie 53 fie sigura si stabild.

Scula se pormeste apa sénd butonul intrerupd forului eleciric.

Atentie! Dacd eventual in timpul utiliz3 i sculei se vor auzi zgomote suspects sau se va simij miros de fum, sau miros suspect
efc. imediat trebuie deconectatd scula dela alimentarea cu tensiune iar acumutatorul frebuie scos din ea.

UTILIZAREA SCULE!

Atentie! In timpul lucrului trebuie infrebuintate mijloace de protejare personali, printre altele antifoane!
Intrebuinfarea rofafiilor de dreapia sau de stdnga

Rotafiile in dreapta se vor ajusta la infrebuintarea burghiilor universale de dreapta.

Rofaiile spre stinga se va intrebuiniz in cazul fixd i burghiului prn stringere in gaurd cit si |3 desurubarea suruburilor sau
piulitedor. La desurubare se va ajusta rofafi minime.
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G4 urirea in lemn
Inainte de incepe ga urirea in lemn & rcomanda fixarea oblectului de prelucrat in menghing sau in alt fel de fixator, apoi cu un
punctator sau cu un cui trebuie stabilit locul o urii. Apoi trebuie fixat in mandring burghiul corespunza tor, se ajusteazd momentul
rotatiei, se conecteaza scula la acumulator si se incepe g urirea.
In cazul g uririi “de trecere” se recomanda ca sub lemnul prefucrat 53 fie pusa o alta bucata de lemn, datorita ca reia gaura nu va
fi destrd matd. In cazul ga uriri gaure mari se recomnda ca intd | 53 se g8 ureasca cu un burghiu mai mic de ghidare.

Totdeauna materialul de prelucrat rebuie bine fixat. G& urind tabld se recomand3 ca sub ea sa fie pusd o bucatd de lemn, cu
scopul de a evita indoirea nedoritd. Apoi dupa stabilirea cu un punctator locului g& uririi se poate ga url.

Se utilizeaz3 burghie destinate pentru metale. In cazul g3 wriri in fontd alb3 se recomanda intrebuintarea burghdilor cu carburd. In
cazul ga uririi gaurei mari se recomnda ca intd | 53 se g ureasca cu un burghiu mai mic de ghidare.

G4 urind metale se recomanda r cirea materialului cu ulei pentru masini.

G urind aluminiu intrebuintati pentru ra cire terpentind sau parafind.

(G4 urind alama , cupru sau fontd a nu se infrebuinta agenti de ra cire. Torfusi pentru r3 cirea burghiului &l frebuie destul de des
sc05 din materialul g& urit, ca s se poatd ra .

(54 urirea in materiale ceramice

(54 rirea in materale dure (betonul, cd rd mida rigidd , piatrd marmurd efc.)

Se referd doar la scule cu funciia de percutie.

Inainte de a efectua gaura proprie se recomanda ga urirea cu un burghiu mai mic dar fard percutatie. Gaura mare se face cu
funciia de percutatie anclasati.

Intrebuintati burghiuri cu carburd in bund stare.

(54 urirea in glazurd, cd rd midd, tencuiald etc.
Se ulilizeaza burghie peniru percufie, dar fa rd a conecta perciurea dac aceasta funcije o are scula. G3 urind scula rebuie apa
satd tare, cu forfd uniforma. Din cand in cand burghiul frebuie scos din gaura spre a elimina praful si rezidurile.

Utilizarea sculei fa insurubare say desurubare

Peninu utilizarea sculei in acest scop se recomanda | ajustarea celei mal mid rotatji cit si infrebuinfarea capetelor corespunza
toare. Capetele pot fi fixate direct in mandrind sau infrebuintand o plesa magneticd speciala.

Cu scopul desuruba rii rotatjile sculei trebuie zjustate spre stinga cu comutatorul pe pozitia (L).

i o
Aceasta sculd nu poate fi intrebuintati la utilizarea ajutajelor.

Evitaii ap& sarea cu prea mare foria asupra matenialului prelucrat cat s misca ri violenie evitind defectarea sculei ajuta toare cit
i a hormasinei. In timpul lucrului frebuie & cute intrenuper regulate.

Nu permiteti suprainca rcarea utilajului, temperatura suprafetelor exterioare ale utilajului nu poate depa si 60°C.

Dupd terminarea lucrulu ufilajul rebuie deconectat, acumulatorul scos si frebuie 1 cutd conservarea.

Valoarza totald, declarata a vibrafjilor a fost masurata folosind metoda standard de testare si poate fifolosita pentru a compara un
dispozitiv cu alful. Valoarea tofala, declarata a vibrafjilor poate fi ufilizata in evaluarea preliminara a expuneni.

Atentie! Emisia de vibratji in fimpul functionarii dispozitivului poate varia de la valoarea declaratd, in functie de modul de ufilizare
al maginii.

Atentie! Precizali m&surile de siguranta care au ca scop protectia operatorului, care se hazeaza pe o evaluare a dispozitivului in
condifii reale de utiizare (inclusiv toate parijle componente ale ciclului de funciionare, cum ar fi momeniul in care dispozitivul este
dezaciivat sau merge in gol sau in pericada de activizare).

CONSERVAREA 51 REVIZILE

Atentie! Inainte de a incepe reglarea, deservirea tehnicd sau conservarea scote fisa conductei de alimentare din priza cu tensiune
electricA. Dupa ferminarea lucrului trebuie verificata starea tehnica a sculei elecirice, aspectul el exterior adica: carcasa si minie-
rul, conductorul electric si figa lui, fundfionarea intrerupatonuui electric, rosturile de trecerea aerului (ventilafia), scateriersa perilor
(carbunilor), sonoritatea |agaredor 5i angrenajulul, pomirea gi coreclifudinea functionarii, In impul garantied uzufructuand nu poate
anexa nimic fa scula respectiva si nici nu poate s schimbe nici un subansamblu, decarece se pierde dreptul |a garantie. Daca
in timpul func@unin’i vor fi constate necoreciitudeni sau alte simptome neasteptate, inseamnd c& trebuie facuta revizia periodica
la servis. Dupa ferminarea lucrului trebule curadiata toatd scula, rosiurile de frecerea aenuui, infreruptorii, ménienul si scuturile de
exemplu cu are comprimat cu o presiune nu mai mare de 0,3 Mpa, sau cu penson sau cu o cArpd uscata nednirebuintand mijloace
chimice si lichide curatitoars.
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